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Ro&ézne stopnie poswigcenia,
przez

Karola Dra Libelta,

Autora ,Dziewicy Orleafskiej“ i wielu innych znakomitych dziet.

(Dokonczenie).
Y-

Przechodzimy w koncu do trzeciego stopnia poswig-
cenia si¢, ktore upatrujemy w jezykowem wyrazeniu
poswiecic¢ si¢ za kogo Ilub za co. JezeliSmy w poswie-
ceniu si¢ dla kogo, uwazali wyzszo§¢ nad pierwszy ro-
dzaj poswiecenia, dla tego, ze tamto z dobrowolnego po-
stanowienia wyplywato, a to koniecznosci spotecznej
bylo nastgpstwem, w obecnym razie owo postanowienie
dobrej woli jeszcze wybitniej si¢ przedstawia. Bo juz
nie o czgSciowe tylko 1 chwilowe poswigcenie chodzi.
Takowe mogto by¢ wypltywem nietylko uczucia, ale i
obowiazku zniem powiazanego, ktéry mniej wigcej na
kazdym innym czlowieku, w podobnem polozeniu ciazy,
jak np. poswigcenie si¢ rodzicow dla dzieci, dzieci dla
rodzicow, obywatela dla kraju, przyjaciela dla przyja-
ciela, blizniego dla blizniego i t. p. Ani czas, ani mia-
ra poswigcenia nie byta oznaczona. Mozna si¢ bylo po-
$wieci¢ to w danej chwili, to w pewnym przeciagu czasu,
to przez cale zycie; mozna bylo ofiar¢ zrobi¢ z majatku,
z wygod zycia, z czasu i pracy, caly chocby cel zywota
swego dla tego jednego celu przynie§¢ w ofierze, z po-
wodu poniesionych trudow, znojow i niebezpieczenstw
ponie$¢ nawet $mieré; — atoli wtasnie dla tego nieo-
znaczenia, pos$wiccenie si¢ dla kogo nie miato cechy
dokonanego w zupeilnos$ci poswigcenia, bo takie jestjuz

ofiarg albo samej osoby poswigcajacej si¢, albo przy-
najmniej ofiar¢ tego, co byt jej i mozno$¢ istnienia
stanowi.! Ten charakter dokonanej w zupelnosci ofiary

wystepuje dopiero w poswigceniu si¢ za kogo. A ze
ofiara ta od woli mojej zalezy i wola tu stanowi o tem,
czy by¢ czy nie by¢, ztad tylko wysoka cnota zdolna
takiej ofiary, a pos$wigcenie sie takie jest najwyzszym
stopniem pos$wigcenia.

' Przyklad wyjasni nam te réznice najdobitniej.’ Gdy
si¢ poswiccam' mawce, oddaj¢ si¢ jej z cala usilnoscia
pracy, oddaje¢ jej calego siebie, caly zywot moj; atoli
czyni¢ tylko, co kazdy w =zawodzie swoim czynié
powinien, a zawdd to powolanie moje, to zatrudnie-
nie calego mojego zycia, to cel, powszedni, dla kto-
rego zyje¢ na S$wigcie. Gdy si¢ poswiecam dla nauki,
robi¢ juz przez jej zamilowanie dobrowolne dla niej
ofiary; zrzekam si¢ jak Aleksander Humboldt dono$nych
urzedéw i stopni, ktéreby mnie od nauki odrywatly; po-
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gardzam jak Kant zabawami i wygodami zycia- sa
mycb zwigzkéw matzenskich jak Sniadecki Jedrzej sie
wyrzekam; podejmuj¢ jak Bart ucigzliwe i niebezpiecz-
ne podrdéze w glab Afryki; jak bracia Zatuscy, skapie
sobie samemu, a wszystkie moje dochody i majatek
moéj oddaj¢ na zakupywanie ksiazek. Gdy sie wreszcie
za nauke poswigcam, juz nie owe czg¢Sciowe i chwilowe
robi¢ ofiary, ale robi¢ ofiar¢ zbytu wlasnego; zapraw-
de¢ badaniem naukowem poznang i ogloszona, id¢ jak
Galilei do wigzienia, jak Huss wstepuj¢ na stos ognisty,
i jak Sokrates pij¢ trucizng.

Zaiste, kiedy tak wysokiego znaczenia robi¢ poswig-
cenie, ze byt moj albo jego rozliczne formy, jak zdro-
wie, wolno$é, mienie, znaczenie, stanowisko it.p. przy-
nosz¢ ; musi tez by¢ wielka i§wieta sprawa, za ktoraja
ponosz¢. Samemu Bogu tylko taka ofiara si¢ nalezy, a za-
tem 1 ta sprawa musi by¢ zBoga, musz¢ w niej widzieé¢
objaw Jego woli, Jego madrosci, Jego" rzadow, zgotla
musz¢ w niej widzie¢ Jego samego. Prawda jest tem
$wiatlem, po ktéorem Boga iJego przytomno$¢ poznaje,
a poznaj¢ ja albo przekonaniem, albo wiara, albo in-
stynktem mitosci. ,,Bog tak chce” wotali Krzyzowcy,
zagrzani goracem slowem Piotra Kukuk z Amiens, opu-
szczali zong¢ 1 dzieci, majatki i znaczenie, spowiadali
si¢ jak na $mier¢ i szli massami na uwolnienie grobu
Chrystusowego z r¢ki pohancow, — a szli tym zapatem
pchani jak massy zwierzat wedrownych, nie zwazajac
na zadne przeszkody, i gingli tysigcami z niedostatku,
znoju i od miecza. Podobny gtos ,,B6g tak chee” od-
zywa si¢ w piersi kazdego, kto si¢ za spraweg jaka
w imie dobra publicznego poswigca. Tak szli Girondy-
$ci na rusztowanie, tak ida w ogien morderczy, ttumy
nieraz bezbronnego ludu i padaja $miercig za wiarg i
za ojczyzn¢. Z ta mysla Winkelried w bitwie pod Sem-
pach ogarnia ile moze oburacz najezone dzidy nieprzy-
jacielskiego szeregu i tloczy je w pier§ i wnetrze swoje,
tworzac tym sposobem po swoim trupie wylom w $ci-
$niony zastgp wrogdw; z ta mysiag Judith szla do obozu
Holofernesa; Kokles, Rzymianin, wskoczyl w otchtan
i oddat si¢ bogom podziemnym na ofiarg.

Bywaja exaltacye, ktore do takiego poswiecenia si¢
wioda, 1 na cale masy ludu i ludéw si¢ rozciagaja.
Tworza je czasy i okoliczno$ci. Duch Bozy, duch krea-
cyjny, jak niegdy$ nad wodami, zdaje si¢ wtenczas
unosi¢ nad ludzkos$cia, rozbatwania¢ jej ducha, aby no-
wa idea tchnieniem jego w $wiat wstepujaca, nabrata
ksztaltu i zycia. W bodlach ja ludzko$¢ rodzi i wszyst-
kie funkcye jego zywota do tego aktu si¢ zesrodkowaty.
Wola pojedynczego cztowieka jest wtenczas pod pano-
waniem tego ogoélnego uniesienia i zachwytu.



Wszakze sg poswigcenia si¢ tego samego rodzaju,
bedace skutkiem zimnego rozmystu i osobistej sity czy
przekonania, czy poczutego obowiazku. Pigkna ballada
Szyllera die Biirgschaft osnuta na takiem poswigceniu
si¢ przyjaciela za przyjaciela. Platona dyalog Kriton
stawia roOwnie poetyczny obraz Sokratesa, przekonywa-
jacego ucznidw 1 przyjaciétl swoich, ze nie uciec z wig-
zienia, do czego mu wszelkg przygotowali sposobnosé,
ale mu podda¢ si¢ wyrokowi $mierci trzeba, i1 umrzeé
za prawde, ktorej byl wyznawca i nauczycielem. Gdy
rzeczpospolita Rzymska na polach Farsal§kich skonata,
Kato z Utyki nie mogt przezy¢ jej skonu, i z najzim-
niejsza rozwaga, po przeczytaniu w nocy pisma Platona
o niesmiertelno$ci duszy, $mieré sobie zadaje, ginac za
ide¢ wolnosci, ktoéra cale zycie wyznawal. Przesladowa-
nia religijne i polityczne tysiace podobnych nastr¢czaja
przyktadow, gdzie cztowiek wie co robi, i co go za to
czeka, a jednak z niewzruszonem postanowieniem idzie
na $mier¢ i meki.

Jakiz wiec ostatecznie jest wypadek tych wszystkich
poswigcen, ktoéreSmy rozebrali i przedstawili? Oto jak
cala natura jest $miercig i zyciem, sktadem i rozktadem,
tak tu jedno z ofiary drugiego powstaje, a wszystko
wyzszemu celowi stuzy, w ktorym utkwiona madrosé
Boza; jak w naturze byt kazdy ma wewngtrzng sile,
aby ten byt utrzymaé, i stawia opor sile, co ten byt roz-
ktada i niszczy, — tak i w ludzkoSci, w $wiecie przez
nig wyrabiajacego si¢ ducha, musi by¢ walka zlego i
dobrego, musza by¢ $mieré¢ i ofiary, czyli musza by¢
poswiegcenia.

W nocnem cieniu zapadtych dziejow, minionej kultury
spoteczenstw, w niemowlectwie lub barbarzynstwie lu-
déw, sa poswigcenia $wiatloscia Boza, o ktorej kroczyt
i postgpowal swiat ku Bogu, ku wolnosci, ku cywiliza-
cyi, ku dobru tak szczegdlnemu jak powszechnemu.
A ze nieskonczona jest przestrzen tej drogi, i krélestwo
Boze nigdy w zupelnoSci nie zstapi na ziemig; gdy
ludzko$¢ w kazdem nowem pokoleniu z ta samg nie-
wiadomos$ciag niemowlecia, z temi samemi staboSciami
i utomnos$ciami cztowieka, z temi samemi zgdzami, pod-
nietami 1 nami¢tnos$ciami, jak przed wieki si¢ odradza,
nigdy tez owe walki dobrego i zlego, §wiatta i ciemno-
ty, a zatem i poswigcenia skonczy¢ si¢ nie moga; jako
byly, tak sa i beda.

Wszakze poswigcajacy si¢ zasluguja na miano $wig-
tych. Sa istnie synowie boscy, ktorych juz stary zakon
od synow ludzkich wyroéznial. Sa to robotnicy i1 postan-
nicy Pana, ktéry im zaplaty dluzen nie zostanie. Ich
jest niesmiertelnosc¢!

MARYNA MNISZCHOWNA,

(Dalszy cigg).
XXV.

W Polsce dowiaduja si¢ o nieszczg$ciach Sapiehy i
Gasiewskiego. Do krdéla pod Smolensk udajg si¢ sena-
torowie z prosba, aby drogiej krwi polskiej tak "marnie
nie dozwalal wylewaé si¢ w obczyznie. Przedktadaja
mu, ze jednem wejsciem'w glab Rosyi i wprowadze-
niem Wladystawa wszystko uspokoi¢ i krwi polskiej
oszczedzi¢ zdota. Lecz daremne byly te stowa kochaja-
cych ojczyzng doradzcow, krol w nieprzetamanym swym
uporze trwajac, stuchat wlasnie tych tylko, ktérzy mu
szkodliwe podawali rady. [ tak kroélowa Konstancya,

w ktorej sercu mato bardzo, lub nic nie bylo uczucia
dla Polski, pisze do Zygmunta, aby nie odst¢gpowat
Smolenska, skoro go juz tak dlugo oblega. Rozumie sig,
iz rada zony bardziej przypadta do smaku Zygmunto-
wi, niz rady wszystkich senatoréw. Zostaje wigc przy
Smolensku, a do wojsk Moskwe oblegajacych wysyla
tylko postow, majacych =zargczy¢ spiesznag przesylke
pienigdzy i positkéw wojskowych. Chcac za$ jeszcze
lepiej ubezpieczy¢ si¢ co do tej na Moskwe¢ wyprawy,
zamysla odda¢ naczelne dowoddztwo nad wszystkiemi
w Moskwie walczacemi wojskami polskiemi Stanista-
wowi Zolkiewskiemu. Zapewne, ze ten zamiar byl bar-
dzo dobrym; nikt z wodzéw polskich tej dostojnosci
godniejszym nie byt od Zoétkiewskiego. Ale dzielny ten
hetman, widzac wszystkie swoje zastugi udaremnione,
widzac, ze trudy i zab*iegi jego, ktéoremi byl utorowal
Wiadystawowi droge do tronu, byly najniewdzigczniej
od kréla przyjete, nie chcial juz powtdrnie narazaé si¢
na najwicksze niebezpieczenstwo, i obawial si¢ przyjac
dla tego najwyzszego dowddztwa nad wojskiem. Wy-
razenie tej odmowy krélewskim zamiarom, ulatwily mu
okoliczno$ci polityczne, wotajace go na potudnie z po-
wodu. najazdu Multan przez Gabryela Batorego. Krol
przyznat Zotkiewskiemu, iz on tylko wstrzymaé bedzie
zdolen najezdzcg, ijuz nie nalegal na niego o przyjecie
naczelnictwa, tembardziej, iz ukonczona $§miercig Karola
Sudermanskiego wojna z Szwecya, sprowadzila mu
rownie walecznego wodza Chodkiewicza, ktéoremu tez
natychmiast powierzyl przewodniczenie w wojnie mo-
skiewskiej. Chodkiewicz wyprawia si¢ ku Moskwie, i
wlasnie ta wie$¢ o jego zblizeniu si¢ pod stolicg mo-
skiewska taka radoscig Gasiewskiego i Sapieche¢ napetl-
nita. Zygmunt za$ z ulubiencami swemi Potoekiemi ba-
wit si¢ ciagle dobywaniem Smolenska. Jan Potocki po-
rzuca go jednakze wkrotce, bo $mieré¢ wydarta go nie-
spodzianie wojsku, ktorego hetmanem zostaje obranym
brat jego Jakob, kuszacy si¢ dla odznaczenia si¢ w no-
woprzybranym charakterze wodza, tern wigcej o zajecie
twierdzy. Lecz naprdézno wszystkie ich usitlowania; wy-
tezajacemu si¢ w usilowaniach o zwyci¢ztwo Potockiemu
wydziera pierwszenstwo Nowodworski, ktory dojrzawszy
lochy podziemne pod watami, zasadza w nie petardeg,
i sam ja zapala. Tym sposobem robi si¢ wylom w pe-
kajacym murze, i tym wylomem dwadzieScia miesiecy
oblegajacy zoilnierze wchodza do s$rodka twierdzy. Za
niemi ci$nie si¢ cala sita oblegajacych, innych drog to-
rujac sobie przechody, i w krotkim czasie Smolensk do-
staje si¢ w rece Zygmunta. Okropny i bolesny widok
przedstawiata ta zdobycz! Pozar, rzez, rabunek, z naj-
dziksza wsciekto$cia przez zniecierpliwione wojsko do-
konywane, oto trzy krwawe barwy, malujace obraz spu-
stoszenia zdobytego Smolenska. Nie bedziemy si¢ tutaj
rozszerzali nad opisem tej tragicznej sceny oblezencow,
chcacych zapozna¢ si¢ z nig blizej odsytamy do szcze-
golowych jej opisow, tu tylko tyle nadmieni¢ musim,
iz zdobycie Smolenska przyspiesza stanowczo zakon-
czenie calego dramatu naszego opowiadania — wigc i
rozstrzygniecie loséw Maryny. Krél widzac nareszcie
dwudziestomiesigczny swoj updér uwienczony zwycigz-
twem — zasypia na laurach. Tak jest, wyraznie zasypia;
bo zamiast majac najwazniejsze punkta moskiewskie
w reku, i najlepszych wodzow ku pomocy, jak Chod-
kiewicza, Gasiewskiego, Strusia i Sapieh¢ — i$§¢ odrazu
z niemi wspoélnie dziatajagc na Moskwe¢ — on nie mogac
si¢ swojem zwycig¢ztwem nacieszy¢, pragnie spoczynku,
pragnie uroczystego obchodu, i pod pozorem narady
z senatorami nad dalszym biegiem wyprawy — przez
Wilno powraca do Warszawy! Nieszczgsny kraj, ktore-
mu taki krél przewodniczy! Nie brakowato powrotowi



jego do Warszawy wszelkich przepysznych uroczysk,
na jakie sie tylko najbujniejsza fantazya préznosci zdo-
hy¢ mogta. [lluminacye, ognie sztuczne, tryumtalne Ora-
my, wszystko to witato zwycigzcg krola — ktory jednak
najwickszego wroga Polski, t. j. swego uporu, zwyci¢
zy¢ nie umiat. Z rownie $§wietng uroczysto$cig oclbyt
sie wjazd Zotkiewskiego =z zabranemu w Moskwie do
niewoii carami Szujskimi. Tych odprowadzono potem
do przygotowanych dlan mifeszkan, w ktoérych jako
wie¢zniowie pozostali. Jak za$§ dalece ucieszonym si¢
czut Zygmunt tym swoim tryumfem, $§wiadczy zawezwa-
nie przez niego Dolabelli, nadwornego malarza, aby od-
malowat i wzigcie Smolenska i wprowadzenie caréw do
Warszawy przez Zoétkiewskiego. Uskutecznil ten mistrz,
ktorego $liczny obraz Pana Jezusa na srebrnej blasze,
jest ozdoba wielkiego ottarza krakowskiej katedry, po-
lecone sobie dzieta, ale te zabrane podzniej do Moskwy,
zapewne zniszczeniem pomszczone zostaty. Rados$cia
kréla przejety nardéd, najpomyslniejsze roil sobie z za-
jecia Smolenska nadzieje; a ulud¢ wymarzonego szczg-
$cia zamieniajac w wiare, najweselszemi oznaki zado-
wolenie swoje' wyrazat krolowi. Wszystko juz wtedy
bylo w planach. Zajecie Moskwy, potaczenie dwoch
wielkich panstw w jedno — podbicie reszty $wiata itp.
O ile marzenia te urzeczywistnily si¢ pdzniej — rozwdj
dziejow okazat.
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A gdziez Maryna? Co6z ta dumna, z swego tronu stra-
cona carowa porabia? jakiez jej plany, jakiez jej ma-
rzenia? W do$¢ duzem i pigknem miescie, siedmnascie
mil od Moskwy odleglem, w Kotomnie, w klasztorze
$wietej Zofii, w trwodze 1 niepokoju, w zalu i o swe
zycie w najwieckszej niepewnosci, spedza dni smutku
i niedoli, owa niegdy$ przepychem tronu otoczona, bla-
skiem brylantow poéinocnej korony strojna — Maryna,
(uwolniona z Kalugi przy zajeciu tego miasta przez
Moskali), wygladajac niecierpliwie jakiej pomyS$lnej
wiesci od Moskwy, przywracajacej ja do tak okropnie
wydartych jej praw i rozkoszy. I duma cze¢sto, i marzy
czesto o przyszlosci swojej — o ogien namigtnej zemsty
wszystkie obrazy jej marzenia maluje krwawo — okio-
pnie. A kiedy mimowoli w przeszto$¢ swa spojrzy za-
gasla... wtedy by$ nie naliczyl uderzen szybkich jej
serca, aniby$ przejrze¢ si¢ nie mogl w zachmurzonych
mgta gniewu jej oczach. Okropne dni jej zycia, wloka
si¢ zwoaia, tak cig¢zko, tak chmurnie, iz jak minione
szczg$cie chwilka si¢ jej tylko wydaje, tak obecna pora
zgryzoty wiekami zaledwie zliczong by¢ moze.

Mingty dni rados$ci, nastaly niedoli—
Jak tamte szybko zbiegly — te pdjda powoli.

Te slowa naszego dramaturga zupeilnie do usposobie-
nia Maryny :astésowaé sie¢ dadza. A jezeli jeszcze
w niej, procz ztetronizowanej carowej, poznaé be¢dziemy
chcieli — i matl¢ dziecigcia, najstuszniejsze prawa ma-
jacego do tronu Moskiewskiego, uwierzym, iz tam w tern
sercu ozigbtem 1 zuczué¢ wszystkich wygastem, moglo
cho¢ jedno to uczicie ozy¢, po ktorem matke poznasz
$rod tlumu tych, ktirym niebo nigdy by¢ matka nie do-
zwolito. Wige dojrzjm tam w tem macierzynskiem sercu
cho¢ mata iskre uczicia — milo$ci i tesknoty. A jezeli-
by$my nareszcie Maryn¢ wyobrazali sobie, jak tego
niektéorzy chca konieczne, jako dziwotwor kobiety, je-
zeliby$my jej grzecham. ope¢tanej do tego stopnia, izby
dziecka wtlasnego nie kichata, odmoéwili wszystkich a
wszystkich uczué, to wteiczas w sercu dostrzegliby$Smy

miast milo§ci — zadze, i to zadz¢ nieograniczong posia-
dania swego dzieciecia, dla tego, iz ono byloby jej osta-
tnia gwiazdka nadziei, przy$wiecajaca jej w drodze do
odzyskania tronu. Wiegc czy tesknota, czy ta namigtng
zadza ozywiona, spominata w swem, jakby wigziennem
odosobnieniu, o dziecku swojem, o synu cara Dymitra I.
Dzieci¢ to urodzone w wigzieniu w monastyrze Jarostaw-
skim, z obawy aby zawzigci nieprzyjaciele jego ojca, do-
piero co zamordowanego, i na niem ztosci swej nie wywarli,
oddane zostalo wiernemu kozakowi, ktory je potem dat
do chrztu znajomemu popowi, odkrywszy mu cala taje-
mnic¢. ,,Pop, by”zostawi¢ pamiatke stanu i urodzenia
ksigzg¢cia, pewne charaktery na plecach mu wypisal.l
I chowat si¢ mlody Iwan, z dala od swojej matki, mig-
dzy obcemi' a los jego pdzniejszy pokroce nizej opo-
wiemy. Wiec dzieci¢ to hylo, jak powiedzieliSmy wyzej,
ostatniag gwiazdka nadziei Maryny.

Miata jednakze Maryna i swego stréza aniota, swo-
jego opiekuna, ktéory czuwal nad nig i nad jej dziecie-
ciem, ktory clotad nie porzucal nadziei wywalczenia tro-
nu dla Maryny, ktéory cho¢ w moskiewskich stanagt sze-
regach, Polakom byt zyczliwy. A przywiazat si¢ on do
Maryny od czasdéw jej niedoli, i byl wiec dla tego pe-
wnie prawdziwym jej przyjacielem, bo tylko w niesz-
czg¢sSciu poznaé mozna prawdziwego przyjaciela, lym
przyjacielem, tym opiekunem Maryny byl Zarucki, het-
man kozakdéw, wotynianin, przypadkiem wzigty w nie-
wole moskiewska, stluzyl w wojsku Dymitra Samozwan-
ca,' bedac jego 'nieodstepnym towarzyszem i wiernym
az do konca obronca. Po $mierci Dymitra nie opuscit
on Maryny, ale jej poprzysiagl pomsci¢ si¢ $mierci mg-
za, 1 syna jej na tron moskiewski wprowadzi¢. Utrzy-
muja niektoérzy, iz si¢ Zarucki zMaryna ozenit, ale na
to nie znajdujemy do$¢ autentycznych potwierdzen. Ro-
wnie tez co do losow jej syna bardzo niepewne posia-
damy opisy. Jedni twierdza, iz Maryna nigdy si¢ z nim
nie rozdzielita, inni, a mianowicie francuscy spotczesni
pisarze utrzymuja, iz oddany pod opieke spomnianemu
wyzej popowi, nigdy si¢ mlody Dymitr z matka swoja
niewidzial.- Lecz zbyt matg jest ta okolicznos$é, zwtasz-
cza ze wedlug jednych i drugich zeznan koniec zycia
mlodego Dymitra jest niewiadomym. Pézniej nieco przy-
toczymy jednakze wyjatek z dzieta J. P. Recolles, ktory
z najwigksza na pozér pewnos$cig twierdzi, iz syn Dy-
mitra I i Maryny ocalony przed nastajacemi nan prze-
$ladowcami, zyt jeszcze za Wladystawa IV. Lecz zwra-
camy si¢ teraz do Zaruckiego. Ten przyjaciel, ten aniot
ze go tak nazwe opiekunczy Maryny, nie umial prze-
ciez stale dochowaé jej przyjazni, i raz jeden gdy do
sercajego spomnienie ojczyzny—spomnienie Polski silniej
przemowito, chciat si¢ wyrzec przywigzania swego do
Maryny, chciat ja odstapi¢ i sprawe polska wraz z Chod-
kiewiczem popiera¢. Wtlasnie wigc wtedy gdy osamo-
tniona z przyjaciét Maryna, lubo przy niej liczny orszak
Polek si¢ znajdowal, dlugie chwile niepokoju liczyta
w Kotomnie, wtedy gdy w Zaruckim wszystkie nadzieje
poktadajac, na wies¢ jaka od niego niecierpliwie cze-
kata, on wtedy wtadnie te jej nadzieje zawodzil, i byl-
by zupelie juz zawiodl, gdyby przeciwne okolicznos$ci
nie zmusity go do odstapienia od skrytych przedsiewzigé
i zamiaro6w. Rzecz t¢ opowiedzie¢ tu musim po krotce,
atem samem zwrocié si¢ znowu ku Moskwie, 1 przebiedz
zdarzenia zaszle w wojsku polskiem pod wodza Chod-
kiewicza zostajacem.

XVIL

Na sejmie warszawskim, ztozonym dnia 9go listopa-
da 1611 roku, uwzgledniajac nareszcie przykre z Mo-
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skwy powracajacych wojsk potozenie, Zygmunt III zde
cydowal si¢ zatwierdzi¢ uchwal¢ poboru, lubo bardzo
szczuplego, ,i to tylko na cta, na kmieciow i uboga
szlachte niemajaca poddanych." Z tego poboru wzigh
sobie krol 100,000, jako zwrot kosztow tozonych pod
Smolenskiem, reszt¢ za§ rozdano miedzy rycerstwo, kto-
re z wyprawy moskiewskiej wrocito*. W Moskwie za$
zostajagcym nic nie postano znowu, przez co umysty juz
rozjatrzone, do reszty si¢ wzburzyly. A wlasnie tam pod
Moskwa okropnie si¢ zle wiodlo naszym. Po Lopuno-
wie obrany Trubeckoj dowddzca, choé¢ par¢g razy od
naszych porazony, trapit jednakze przewazng sila swoja
i Gasiewskiego i Chodkiewicza, ktory pod samg stolice
nadciaggnawszy, ile mogl dopomagal tracagcym site i
meztwo Polakom. Sapieha dostarczal Gasiewskiemu zy-
wnosci, lecz i tej wkrotce znowu zabrakto. Stru§ zas,
mogacy sila swoja, dzialajac wspolnie z Chodkiewiczem,
duzo bardzo w tern nieszcz¢sciu dopomodz, bedac od
Potockich, jako krewnych, podburzony urazg, ze nie jego
ani zadnego z mich, ale Chodkiewicza naczelnym wo-
dzem obrano, miast dopomagaé, szkodzit tylko calej tej
i tak do$¢ zawiktanej sprawie, podburzajac putki do
niepostuszenstwa hetmanowi, i namawiajagc do wyslania
prosby o zold do krola. Chodkiewicz wigc pragnacy
wojskowa sumiennoscig, ale sumiennos$cia dobrego Po-
laka, utrzymac¢ wojsko w porzadku, zaprowadzil w niem
zwykla karnosé, ktorej Gasiewski ani Stru$§ nie zacho-
wywali. Tern jednakze oburzy! ku sobie do tego stopnia
wszystko wojsko, iz gdy objezdzat twierdze i puiki,
przegladajac czy wszystko jest w porzadku, powszech-
nie i bezczelnie na niego szemrano. Na domiar tego
wszystkiego umiera Sapieha, niepostuszenstwo i bezkar-
nos$¢ wojska wzrasta do tego stopnia, iz donosza kro-
lowi, ze gdy im zoldu nie nade$le natychmiast, opusz-
cza stolicg 6go stycznia nastepnego t. j. 1612 roku.
W stolicy podobniez usposobione wojsko z okrzykiem
niezadowolnienia przyj¢to Chodkiewicza. Naprézno prze-
mawiatl do ich uczucia milo$ci ojczyzny, naproézno za-
reczat rychte przybycie Wtadystawa, nic nie pomagato,
wszyscy zazadali opusci¢ stolicg, jeden glos, jedno ha-
sto brzmialo w niesfornych szeregach: Wyjdziemy z Mo-
skwy ! opuscim stolice! Nie widzac sposobu powstrzy-
mania wzburzonego zotdactwa, wyprowadza nareszcie
Chodkiewicz z Moskwy znedznialy, w obdartej odziezy
i zglodnialy oddziat do Rochaczewa. Lzy w oczach
meznego wodza modlity si¢ o lito§¢ nad nieszczegsnemi
do Boga. Chcac jednakze ostatnim $rodkiem zlemu za-
pobiedz, probuje Chodkiewicz ostatniego sposobu, t. j.
chce przynajmniej rozerwaniem sil nieprzyjacielskich,
ktérych pokona¢ nie mogt, ostabi¢ ich stanowisko.
Wchodzi wigc w porozumienie z Zaruckim, i udaje si¢
mu przez odwaznego posrednika przestac¢ listy o ukta-
dy traktujace. I wtedy to wilasnie Zarucki, wzruszony
namowg Chodkiewicza, przypominajacego mu, zZe jest
Polakiem, ze z Polakami trzyma¢ winien, postanawia
wyrzec si¢ Maryny i Moskalow, i z hetmanem potaczy¢
swoje sity. Niegodziwa jednakze zdrada przerwala ten
pigkny czyn nawro6cenia odstepcy. Zdrajcg ukladow
Chodkiewicza zZaruckim byt Chmielewski rodem ztu-
kowa. len Tiubeckiemu doniést o ich koresponden-
cyaeh. ,Wzi¢eto na m¢ki w tajemnicy bedacych Pola-
kow 1 wszystkich rozmaitg $miercia pomordowano." Za-
ruckiemu udato si¢ jednakze umknaé¢; z kilku przyja-
ciotmi uciekl do Kotomny, powracajac do tej, ktora
wtlasnie odstapi¢ zamierzat. Tak wigc zdrada nie po-
zwolita upadlemu podzwignaé¢ si¢ z upadku, ztamata
zamiar powrocenia na droge prawa i zwrdcita go do
dawnych grzechow. .. Nie wiele rado$ci, nie wiele na-
dziei przywi6zt Marynie Zarucki. Ona tak chciwie pra-l

gneta wieSci z Moskwy, rojac i marzac o nawrdceniu
si¢ do niej jej poddanych, a tu Zarucki donosi jej o
najzawzigtszej na ni¢ srogosci Moskalil... Czekaé¢ wiec
i spodziewac si¢ jeszcze! Lecz jak dtugo?... O! moze
bardzo krotko. Moze juz bliskg jest chwila, w ktorej
si¢ wszystkie jej cierpienia zakonczg.. . (Dok. n.)

TRZPIOTIKA.

Przed zwierciadlem dziewcze stoi,
W kapelusik glowke stroi,
Oczka mruzy, wloski muska,

A po twarzy usmiech pluska.

Bo w zwierciedle druga roza
Wtoski muska — oczka zmruzg,
Drugie liczko krasne, biate,

I w udmiechu zabki biate.

To odbiegnie — to przybiezy —
Kapelusik zle jej lezy —

To kokardka zle zwiazana,

To plaszczykiem Zle odziana.

Idzie, jeszcze gltowke zwrdci,
Jeszcze za si¢ oczkiem rzuci,
I jak ptaszek po nad woda,
Tak si¢ piesci swa uroda.

»Eh! nieznos$ni sa ci mtodzi,
»Wiec si¢ gapig, gdzie si¢ rusze,
,»Eh! nieznosni sa ci milodzi,
»Wiec si¢ dla nich stroi¢ musze."

I pobiegta uktonami
Darzy¢ mtodych, i oczkami
Potaskota¢ serca milode,
Co si¢ gapia w jej urodg.

Bo tez gapi¢ si¢ w nig godna,
Jak aniotek tak urodna,

Jak habinka — taka wiotka,
A jak rybka taka trzpiotka.

A gdy jeszcze si¢ zadasa,

Lub zasmuci, tub jej nudno,
Glowke zwiesi, tub nig wstrzasa,
To napatrzyé si¢ jej trudno

E! niepowiem wam juz w'gcej,
W mtodych sercach krew nie woda,
Wyscie mlodzi — ona nloda —
Mtodos$¢ czuje najgorece;j.
1859 r.
M. Batucki.
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Stanowcza chwila.

Nie poszedt Wit od razu nazajutrz do Wyrgbskich —
dawna a wrodzona mu nie$Smialo$¢ stawiala mu ciagle
przeszkody w doprowadzeniu do celu swego przedsig-
wzigcia, lecz gdy nareszcie w tern wahaniu si¢ prze-
wazyly 1 rady przyjacielskie i pewna wiara w dobry
skutek tej calej sprawy, postanowil nieodwotalnie udaé
si¢ na trzeci dzien do burmistrza. Do tego stanowczego
kroku przygotowywat si¢ modlitwa i obrachunkiem wta-
snego sumienia. Sumienie nic mu zarzuci¢ nie moglo;
Wit byt zaw'sze cztowiekiem zacnym, prawym 1 rze-
telnym.

Nazajutrz tedy rano po ostatecznem postanowieniu,
poszedt Wit do najblizszego kosSciota, wysluchal mszy
Swietej z nabozenstwem, a potem klgknat przed kon-
fesyonatem, w ktéorym se¢dziwy kaptan stuchat spowie-
dzi poboznych Polakow.

Wit si¢ takze wyspowiadat.

Po przyjeciu za$ Najswigtszego Sakramentu, po od-
mowieniu goragcych modtéow i wystuchaniu jeszcze je-
dnej mszy $wigtej, lekki i czysty jak gotabek zdazat do
mieszkania Wyrgbskich.

Panstwo burmistrzostwo z planu i wyrachowania przy-
jeli go nadzwyczaj uprzejmie, utraktowali.nawet, co im
si¢ bardzo rzadko zdarzalo, i pozwolili mu z Zofig sam
na sam rozmawia¢. W tej rozmowie, ktoéra Zofia z row-
na otwarto$cig i szczero$cia, jak pierwszym razem wio-
dta, Wit jednakze nie spomnial ani stéwka o oltarzu,
Zofia za$, ma si¢ rozumieé, nie mogta wcale o tej rze-
czy z nim Tozmawiaé, nie wiedzac o tern, co si¢ stato.

Panstwo Wyrgbscy bowiem w porozumieniu z nieo-
szacowanym ich doradzca panem Strenglem, uradzili
nakoniec, aby nic o tern Zofii nie spominaé, ufajac bo-
wiem w poczciwos¢ swej corki, mogli byli z pewnoscia
przypuszczaé i przypuscili nawet, ze ta nie bgdzie chcia-
ta wlasnego ojca potepié¢, skoro si¢ dowie od Wita, iz
doniesiono mu w imieniu jej ojca, jakoby ona zyczyla
sobie mie¢ oltarz jego na wlasnosé. Przypuszczenie to,
aczkolwiek niegodziwe, bylo bardzo uspakajajacem dla
intrygantow; Zofia musialaby niezawodnie tak zrobié
w danym razie.

Rozmowa wi¢ec Wita z Zofig byla prowadzona ogol-
nie i z zadnej strony nie byla sprowadzona do blizsze-
go przedmiotu. Zofia nie czuta tego potrzeby, a Wit
nie mial odwagi. Lecz i z tej ogdélnej rozmowy Wit
byl zadowolniony, byt szczesliwy. Rozpromieniona ra-
doscig twarz jego jasniata S$wiatlem szczegscia i we-
wnetrznej rozkoszy. Otwarto$¢ Zosienki stwierdzata bo-
wiem kazdem niemal stowem jego wtlasne przypuszcze-
nia i utudy, juz teraz wierzyl prawie, ze ona go kocha.

Kiedy juz rodzicom pigknej Zofii wydat si¢ czas ich
rozmowy dos§¢ dlugi, przerwali ja nieznacznie ukaza-
niem si¢ swojem w obec nich. Najprzéd wszedl pan
burmistrz, za chwil¢ po nim Jejmos$¢ pani burmistrzowa.

Rozmowa szta trochg¢ ozigblej, Wit nie znajdowat juz
w niej tej rozkoszy, jaka byt upojon podczas rozmowy
z Zofig.

Wkrotce tez uprzejme gospodarstwo pozegnal, na od-
chodnem dostal najserdeczniejsze od nich zaproszenie
czestszego odwiedzania ich domu. Przyjawszy to zapro-
szenie z rados$cia, wybiegt szybko na ulice.

* I jakze ci si¢ Zosienko podoba ten mtody czto-
wiek, zapytat si¢ ojciec swej corki.

— Bardzo mily, odrzekta Zofia, wyksztatcony,
cowity, a nadewszystko nie zarozumiaty.

pra-

Jako$ go chwalisz moje dziecig, mowit glaszczac
ja po twarzy burmistrz — no, no, mtodzi jestescie jesz-
cze... Co mialy znaczy¢ te dziwne stowa ojca z ta-
kim grymasem wypowiedziane *- Zofia zupelnie nie
wiedziata, domys$la¢ si¢jednak mogta, Ze jej rodzice sa
w pewnym bledzie, z ktéorego ich postanowila wypro-
wadzi¢ wkrotce.

Takie odwiedziny Wita powtarzaly si¢ coraz czg$ciej.
I tydzien uptynal, a nie bylo dnia, w ktérym by Wit
nie widzial Zofii. Lecz skoro byt juz jej blizszym, sko-
ro znajomo$¢ ich nadawala rozmowie ton pewnej po-
ufato$ci, pewnego zaufania, Wit nie znajdowal Zadnej
roznicy w usposobieniu dzisiejszem Zofii, od tego w ja-
kiem byta, gdy z nig byl pierwszy raz rozmawiat.

Przeciwnie nie uszlo to bacznos$ci i przenikliwos$ci Zo-
fii, ze Wit bedac z nig coraz $mielszy, coraz wigcej
ukazuje jej uczucia, ktéoremu wywzajemnic¢ si¢ nie umia-
ta. Owszem poznawszy go lepiej, utwierdzita "si¢ jeszcze
mocniej w tem o nim przekonaniu, ze jest artysta wiel-
kim — ale nie wielkim obroncg ojczyzny. To przeko-
nanie tem silniej oddalato ja od niego. Pewnego wie-
czora nadeszta stanowcza' chwila, rozstrzygajaca rzecz
cala.

Wit, jak zwykle przyszedt do burmistrzostwa wieczo-
rem. Byla godzina 6ta. Zofia przyjmowala go wraz
z matka, lecz wkrotce potem matka odeszlta a Zofia zo-
stata sama z Witem.

— Panno Zofio, rzekl zdecydowany do uczynienia
stanowczego kroku Wit-Stwosz, dozwol zrobi¢ mi przed
Toba wyznanie najgorg¢tszych uczu¢ mego serca.

Zofia spojrzala si¢ tak ostro w oczy mowiacego, iz
ten ze swemi oczami musiat si¢ ukryé, zwracajac wzrok

ku ziemi. Jest dzielna moc wzroku dziewicy, ktorej
przezwycigzy¢ nie mozna.
— Lekam si¢ stow waszych panie Wicie, rzekta na

to Zofia, cho¢ ich jeszcze dobrze nie rozumiem.

— Kocham ci¢ Panno Zofio! racz mi wigc odpowie-
dzie¢ czy nie grzechem jest mito$¢ moja.

Zofia zmieszala si¢ bardzo. Uczciwos¢ jednakze jej
wrodzona, i szacunek jaki miata dla Wita, bytly jej po-
mocniczemi $rodkami do wyjscia zwyciezkiego z tej ko-
lizyi. Rzekta wigc:

— Nie jest grzechem wasza milo$¢ panie Wicie, jako
niczyja mito$¢ grzechem nigdy nie jest, azaliby jednak
szczesciem wam by¢ miata, nie wiem.

— Wszak jeno to szczg$cie od ciebie panno Zofio,
zawisto.

— Ja wam go zapewni¢ nie mogg.

— Jestzem ci tak natr¢tnym, panno Zofio?

— Bynajmniej. Waszmo$¢ mi jeste$§ bardzo mitym,
szanuj¢ was panie Wicie, ale .to pono nie dosy¢ do tego
szcze$cia o jakiem myslicie. Ze was szanuje, dla tego
tylko moéwi¢ wam szczerze i otwarcie, ze wywzajemnic
si¢ wam za wasze uczucia, nie moge¢, nie umiem.

— A moze to jeno, moéwisz tak pigkna panno Zofio,
przez skromno$¢ — szacunek twoj jest juz wielka wza-
jemnoscia z twej strony dla mnie.

— Jednakowoz waszmos$¢ pozwolisz sobie szczerze
oznajmié¢, iz mowa wasza do tego zmierza, izby$cie pra-
gneli mej reki.



Wit spojrzat tylko na Zofi¢ — a w tem spojrzeniu
zawierata si¢ cata odpowiedz jego.

— Tej jednakze ja wam nie oddam, moéwila z moca
i godnoscia Zofia — chcieliby$cie bowiem, jezelim was
dobrze poznata, mie¢ r¢k¢ moja wraz z sercem, a nie
przyjelibyscie jej niezawodnie gdybym ze siebie zrobita
przymus i poswigcenie, tylko z lito§ci nad wami.

— Gorzkie i bolesne to sg stowa, panno Zofio.

— Miatazem je oprawia¢ w strojne uludy kolory —
miatam moze robi¢ wam nadziej¢, ktdéra wczesniej czy
pozniej samabym zburzy¢ musiata? Nie jestem do tego
zdolna. Co czujg¢, to mowi¢. Nie taj¢ iz mi was zal, pa-
nie Wicie, zal bardzo, iz z mej przyczyny macie utra-
pienie i niepokdj. Lecz oddajcie si¢ opiece Boga i Ma-
tki Przenajswigtszej, a serce wasze uspokoi si¢ na nowo,
i wy bedziecie szcze$liwi. Ja was szanowac nigdy nie
przestang, bede¢ przyjaciotka wasza — wy badzcie tez
moim przyjacielem.

— Cigzka Pan Bog zestat probe na stabego czlo-
wieka.

— Pocieszcie sig.

Wtasnie na te stowa wszedt pan Wyrebski trzymajac
jaki$§ rozpieczetowany list. List byl duzy, formy urze-
dowej.

— Co to ma znaczy¢? mowil niby do wszystkich i
niby sam do siebie pan burmistrz. Tak pilno. Jutro.
Co$ w tem jest waznego. Ha! zobaczymy. Aha! wy tu,
rzekt zwracajac si¢ do Wita i Zofii — jestem troche
roztargniony; Jego Excellencya ksiadz kardynal Fryde-
ryk kazat mi tym listem odrgecznym zwotaé na jutro
walne zebranie wszystkich rajcow 1 tawnikow — i nie
spomina ani stowka o celu tego zgromadzenia.

— Rzecz dziwna, zauwazyl Wit, ktéremu te stowa
wyleciaty z ust, jak nabo6j przez nieostrozno$¢ wystrze-
lony. O czem innem on mys$lit. Nie moégt diuzej pozo-
sta¢ na tem miejscu gdzie ustyszat tak okropne wyra-
zy przed chwila — pozegnat si¢ tez spiesznie i wybiegt
jak szalony do domu.

— Dla czego ona to zrobita? myslit przez droge
nieszcz¢sliwy, wierzacy jednakze jeszcze 1 teraz w uro-
jong przez siebie i minstrela mito§¢ Zofii. To zapewne
musi by¢ intryga rodzicéw, ktorzy jej zakazali przyj-
mowac¢ me o$wiadczenie. Przekonam si¢ o tem. Dzisiaj
jeszcze. Zaraz w tej chwili. To moéwiac zwrocit si¢ do
domu panstwa Wyregbskich i w pare minut byt juz w ich
mieszkaniu.

— Wazna sprawa, przebaczcie mi taskawy panie bur-
mistrzu, zem tak do was natretny, chciatlbym z wami
waszmos$¢ panie dobrodzieju, oraz zjejmos¢ panig bur-
mistrzowa stoweczko na osobnosci pomowic.

— Stuzg wam, mosci Wicie, rzekl domyslajacy sig
wszystkiego pan burmistrz i wprowadzit goscia do swo-
jej komnaty.

Zaczekajcie tu chwilke, wnet tu z moja zong przyj-
dziemy.

Wit zostal sam w komnacie burmistrza, i niecierpli-
wie czekal ostatniego wyroku swego.

Gdy za$ burmistrz biegt po swoja zong, kto$S zapu-
kat i ukazal si¢ Strengel.

— A co si¢ tu dzieje, zapytal si¢ wsuwajac glowe
przez drzwi.

— Konkluzya. Os$wiadczaé¢ si¢ bedzie.

— I c¢o6z robicie?

— Ha, wedle naszej umowy,
nie odmawiajac zupetnie.

— To na nic. Wszystko naprézno. Zerwaé z nim zu-
pelnie. Co do ottarza wszystko dobrze. Beda pieniadze
niezadlugo. A jego deklaracya jest najlepsza r¢kojmia
naszej wygranej nawet w sadach. Nie ma wigc co ba-

zrobimy mu nadzieje,

wi¢ si¢ z wyrobnikiem, tylko mu da¢ do zrozumienia,
aby sobie poszedl precz i wigcej do was nie zajrzat.

— Tak myslisz. Wolatbym tak zrobi¢. Nudza mie
juz okropnie jego konkury.

— Przeklenstwo! =zaryczat Strengel, ktéoremu jakas
dziwna mys$l zazdrosci zaswitata w glowie.

— Wigc odmowimy.

— Odmoéwié¢ i wypedzié. Juz ja wtem, ze sprawe¢ o
oltarz wygramy. Bywajcie zdrowi, do widzenia. Szczg$é
Boze. To rzeklszy zbieglt szybko na dot.

Niecierpliwiacy si¢ Wit tymczasem oczekiwal z coraz
wigksza niecierpliwos$cia rodzicow Zosienki. Wiemy za$
dla czego si¢ opo6zni¢ troch¢ musieli. Wreszcie nadeszli.
Wit si¢ obojgu sktonil pokornie i w krotkich stowach,
wedlug obyczaju i formy, dos$¢ juz opisanej po innych
opowiadaniach, wyrazit swa milo$¢ do ich corki i prosbe
o jej reke.

— Co? o r¢ke naszego corka? zawotata jejmosé.

— Jak to — $mialby§ wiec o tem mysle¢, krzyknal
jegomosé.

— Moja corka ma juz nobl partya, z bogatego szla-
chcicem, a ne z tak biedny robotnik.

— Mosci Wicie, przyznam ci si¢, iz nie mys$lilem, ze
tak niegodziwie naduzyjesz goscinnosci zjaka ci¢ w mym
domu przyjmowatem. UwazaliSmy ci¢ za cztowieka po-
rzadnego, i jako takiego radzi widzieliSmy ci¢ u siebie,
lecz teraz nie wezmiesz mi tego za zle, jezli¢ powiem,
aby$ nie wazyl si¢ przekraczaé progu mojego, skoro
tak dumne i nierozsadne plany przyprowadzaty ci¢ do
mnie.
monsz
wolata

A nech Herrgot broni! ein handwerker
z mego corka! tapiac si¢ niezgrabnie za glowg
jejmos$¢ pani burmistrzowa.

— Wigc mi przebaczcie panstwo moje $mialos¢é —
wigcej wam nie bede¢ natrgtnym. Drzacym krokiem wy-
sunat si¢ Wit po tych stowach do sieni — i juz nie
predkiemi ale bardzo powolnemi schodzil po s hodach
krokami, opuszczajac dom ten na zawsze, w ktorymby
na zawsze pragnal pozostac.

Gdy odszedl, burmistrzostwo rozémiali si¢ z niego na
cale gardto, tak ze szatanskiego ich $§miechu echo, ude-
rzylo o zlamane serca Wita. — Takie szyderstwo po-
budza do szalenstwa, czasem do litosci.

Wit zaptakal nad niem, i powrdcit do siebie. Tam
stangt znowu przed Zofig — rzezbiona jej posta¢ wy-
dawata mu si¢ teraz litoSciwsza od rzeczywistej — rze-
czywista go odepchng¢la — rzezbiona go kochata. Przed
nig rzekt gtosno:

— Pierwsze uczucie zalu i litosci, jakiem w godzinie
zrodzenia si¢ mej milosci, uwienczytem ja sam sobie,
byto najswigtsze. Reszta, to tylko falsz utuda i czcze
marzenie. — Powiedzial naj§wictszg prawde.

Ale powiedzeniem tem nie uspokoil si¢ wcale. Cios
jaki dzi§ uderzyl w jego serce, byt za wielki, aby go
uczut w calej grozie jego wtlasnosci. Przeczuwal wiec
tylko to nieszczg$cie jakie go spotkalo, ale go nie czut
w calosci, nie rozumial. Przeptakawszy reszt¢ dnia tego
bolesnego, zakonczyt go nareszcie modlitwa, ktora wiel-
kim spokojem napelnila mu dusz¢. Usnawszy widziat
Zofie¢ w wieficu $lubnym przed swoim oltarzem — lecz
nie on jej byt panem mtodym.

Xm.
Zgromadzenie rajcow.
Rozniepokojony i rozciekawiony do najwyzszego pan

Wyrebski zwotaniem tak niespodziewanem walnej rady
na ratuszu, na ktérag sam biskup Fryderyk, syn kro-



lewski przyj$¢ przyobiecal, rozestat czempredzej wezwa-
nia do wszystkich rajcow, ktorych grono; po wickszej
czgsci z samych Niemcow si¢ sktadato. Przytoczymy tu
niektérych autentyczne nazwiska, a mianowicie znaj-
dujace si¢ na akcie wybudowania oltarza do kosciola
Panny Maryi, ktory to akt jako wazna historyczna pa-
migtka, w archiwach tego kosciota znajduje si¢ po dzi$
dzien przechowany *). Rada miejska nowa i stara skla-
data si¢ na on czas z 24 me¢zow, z ktorych kazdy wedle
pOzniejszego dopiero, bo za Zygmunta I zr. 1524 przy-
wileju, pobierat po jednej miarze soli warzonki lub dro-
bnej co kwartat z zup krakowskich. Owoéz siedzacy
rajcy w tej radzie byli: Valter Kezinger, Jan Karnow-
ski, Jan Theszner, Stanistaw Przedbor, Stanistaw Zyg-
muntowicz, Jan Klethner, Jan Gawron, Jan Tlmrsy,
Marcin Belse, Jan Wirsingk, Pawel Newburgier, Miko-
laj Krejdler,! Jakob Sweidnizen, Jan Gertsman, Jakob
Witkowski, Marek Thew, Mikotaj Wolfram, Peter Lang,
Stanistaw Kunca Z.arogowski, Jan Tigil, Pawetl Berse-
fried, Bethman i Jan Brogh. Z tych pandéw rady i ze-
zwolenia poczg¢to robi¢ ottarz, a osobliwie tej roboty
dogladali Kejdler, Peter Lang i Christof Rebemz z Ma-
ryemburga pisarz miejski. Oni to uzebrali prawie, jak
w wspomnianym akcie jest wyrazono, sume¢ 2808 zto-
tych na koszta tej roboty, bo ratusz ani skarb publicz-
ny nie chcial da¢ nic naprzéod. Trzeba nam w tym
wzgledzie zwazaé, zerobota tego oltarza rozpoczela si¢
przed 12 laty od rozpoczgcia naszej powiastki, Wit
jeszcze wtedy nie znal si¢ ani z Fryderykiem, ani z Dlu-
goszem, przeto tez tacy panowie rajcy, rozumiejacy
przecie potrzebe wielkiego ottarza do kos$ciota Panny
Maryi, jemu dopomaga¢ musieli. Z niedowierzaniem
wprawdzie powierzono mu t¢ robotg, widzimy nawet, ze
do dogladania jej wyznaczyta rada umys$lnag komisye,
jednakowoz i1 o pienigdze si¢ starano, i wielkg piecze¢
nad samym robotnikiem, jako tez i jego pomocnikami
miano.

Ci wigc wszyscy wymienieni tu panowie rajcy, jako
tez oprécz nich ksiadz pleban, Jorek Schwarc, jego se-
kretarz, pan Sturz, Hieronim i Antoni Kulnerowie, i pan
Johan Strengel zaproszeni byli na rade¢ na dzien, ktory
juz wlasnie nadszedl. Wit-Stwosz mial takze na to zgro-
madzenie wezwanie, r¢ka biskupa Fryderyka podpisane,
o tem jednakze ani pan burmistrz, ani zaden z rajcow,
ani nawet przebiegly Strengel nie wiedziat.

Nadeszta nareszcie zapowiedziana godzina zgroma-
dzenia. Burmistrz a za nim wszyscy rajcy siedzacy, za-
siedli swoje miejsca w poOtokrag wielkiego, zielonem
suknem nakrytego stolu — wielka cisza zalegata salg
umys$lnie na zgromadzenia takie przeznaczona, a po jej
$cianach pozawieszane obrazy krolow i senatorow, przy-
patrywaty si¢ z dziwnym jakim$ wyrazem na twarzy,
tym nowym obcym postancom, ktérym rada o losie mia-
sta polskiego powierzong byta. Ukazal si¢ wreszcie
sam biskup, Fryderyk Jagiellonczyk, otoczony kilku ka-
nonikami, z pomi¢dzy ktérych wymienimy tu tylko Ja-
na Dlugosza, itegoz biskupa, ijego braci, pozniejszych
krolow, nauczyciela. Weszli, a rada cala powstata. Fry-
deryk zasiadl na tronie ozdobionym przez samego pana
burmistrza, kanonicy tuz kolo niego. 1

Biskup zagail posiedzenie w ten sens: Zgromadzilis-
my si¢ tutaj dzisiaj celem odczytania ostatniego przy-
wileju krélewskiego, odnoszacego si¢ do osoby, na ktora
wtasnie czekamy. Ta osoba jest znajomy zapewne
Waszmos$ciom Wit Stwosz, a twoérca znakomitego arcy-
dzieta, ktéore na ottarz do kos$ciota Panny Maryi jest
przeznaczonem, a za ktore Jego krolewska mos$é, spo-

A. Grabowski. Krakow ijego okolice.

mnianemu Witowi-Stwoszowi udziela wtasnie ten przy-
vvilej, z ktérego odczytaniem zaczekamy az do przyby-
cia zawezwanego tu mistrza.

Zimny pot oblat wszystkich znawcoéw i bieglych
w sztuce. Burmistrz pobladt i najwieccej wziagt do serca
te sprawg.

W tej chwili wszedl mtody i $licznie wygladajacy
artysta, ktéorego oblicze moéwilo wszystkim o wielkos$ci
duszy 1 serca. Wszedt, sklonit si¢ wszystkim uprzejmie,
a biskup wskazujac mu osobne krzesto rzekl don:

— Usiadz moj przyjacielu, i postuchaj tych kilku
stow, ktore ci sam odczytam.
Wit zadrzal z podziwu i przerazenia. W osobie bo-

wiem wysokiego senatora, biskupa i kardynata, poznaje
tego samego minstrela, ktéory u niego bywa, z ktérym

w tak przyjacielskich zyje stosunkach — nie moze sobie
tego od razu wyttdmaczyé, zdaje mu si¢ ze to sen, ze to
jakie$ przywidzenie — i mimo walki nad soba nie moze

ukry¢ swego pomieszania.

Obecnych uwagi nie uchodzi ta zmiana w jego obliczu.
Zaczynaja co$§ szeptaé¢ mi¢dzy sobg — Fryderyk za§ sam
si¢ odzywa znowu: — Niechaj ci¢ Wicie nie dziwi to,
co widzisz, wkrétce dowiesz si¢ o wszystkiem, badz
tylko przekonanym, ze szczg¢Scie ktore ci¢ spotka za
chwile, wtasnej tylko zawdzigczy¢ musisz zastudze.

Wit powstat i sklonil si¢ prezesowi rady.

Reszta pandéw nie pojeta stow biskupa, czekano wigc
niecierpliwie i z wielka ciekawoS$ciag na to co nastapié
miato, a czego si¢ w najwigkszej obawie instynktowo
domysélali.

Ksiadz biskup zaczal tedy, powstawszy, czytaé przy-
wilej Najjasniejszego Pana, Kazimierza Jagiellonczyka,
z Bozej taski krola polskiego, w. ksigcia Litwy etc. etc.
Przywileju tego nie majac pod reka, przytoczymy tu
tylko rzecz ktora on opiewal. Owodz tedy krol najta-
skawszy dla swych poddanych i cenigcy wielce wszel-
ki wyzszy talent i zastuge, nadaje Witowi-Stwoszowi,
rzezbiarzowi i1 snycerzowi, w uznaniu jego pracy izdol-
no$ci prawo obywatelstwa, podnoszac go zarazem do
godnos$ci szlacheckiej. Ottarz do kos$ciota Panny Maryi
przeznaczony, na rzecz skarbu nabywa, nakazujac na-
tychmiast zan mtodemu mistrzowi wyptaci¢ summe w ilo-
$ci 100 kop szerokich prazkich groszy, (co znaczy 8000
zlp. a co na owe czasy, zwazajac wysoka warto$¢ pie-
niedzy, wielkg juz stanowito fortung¢). Krol t¢ summe
przeznaczajac uwzglednit potrzebe dalszego ksztatcenia
si¢ 1 wydoskonalenia w swym zawodzie Wita-Stwosza,
iudania si¢ jego w tym celu za granicg, mianowicie do
stynnego miasta Norymbergi. Przytem nadmienit tez
ksiadz biskup, iz nieprzychylny sad delegowanych a
bieglych w sztuce, uwaza si¢ za przypadkowy i nie
byly, przez przypuszczenie, iz delegacya nie byta zto-
zong z do$¢ znajacych si¢ na sztuce. Co si¢ za$ tyczy
wymuszonej darowizny spomnianego ottarza, t¢ ogtasza
si¢ takze za niewazng. Podpisano wlasnor¢cznie przez
kréla jegomosci.

Mozna sobie wyobrazi¢ jakie okropne wrazenie zrobit
ten odczytany przez ksigdza biskupa przywilej na shu-
chaczach. Burmistrz do najwyzszego stopnia pomieszany
przeklinajacem spojrzeniem pogladal ciagle na Strengla,
ktory si¢ znowu krecit 1 wit niecierpliwie na krzesle;
ksiadz kardynat wiedzac o wszystkiem, wiedzial takze
bardzo jak ten przywilej przyjetym zostanie. Powstaw-
szy, podal zaopatrzony pieczgcia krolewska dyplom na
pergaminie wypisany arty$cie, 1 uscisngwszy r¢ke nie-
posiadajacemu si¢ ze szczescia Witowi, winszowal mu
zdolno$ci i przysztych w jego zawodzie powodzen. Toz
powtérzyt Diugosz i inni kanonicy, a za nimi burmistrz
oraz cale zgromadzenie rajcow.



Zems$ciwszy si¢ w tak szlachetny sposob ksiadz kar
dynat powstal, zblizyt si¢ do Wita-Stwosza, zaprosit go
do siebie i wyszedl. Wkrotce rozeszli si¢ wszyscy, Wit
wyszedl za kardynatem — a poglupieli, pomieszani i zli
panowie rajcy dopiero wtedy wszczeli migdzy soba szepty,
rozmowy i to rozmowy coraz glosniejsze, burzliwsze i

wscieklejsze.
Krél za nim, biskup za nim,

zawotal zalamujacy z rozpaczy i gniewu rgce Strengel,
i zwracajac si¢ do burmistrza dodal: StraciliSmy wszystko!
odpowiedzial z prawdziwym gnie-
wem burmistrz, odwracajac si¢ od pokusy, na ktorego
teraz cala swa kompromitacy¢ zwalal; bodaj to mieszaé
Po tych stowach pozegnat

I dobre imie,

si¢ w takie brudne intrygi.
zgromadzenie i wyszedt.

— Ha!

Zgromadzeni wychodzili w malych koétkach
wiajac o wysokiej
dach, jakiemi obdarzyt i zaszczycil Wita.

Troche¢ w tem jest
Sturz do Hieronima.

moj bracie,

rozma-

dobroci krola, i o wielkich wzgle-

niesprawiedliwo$ci, mowil

tak si¢ dzieje zwykle, odpowie-

dzial na to znawca.

1 ¢6z mu zrobisz!

Na tem
dzonych,

Strengel zagryzlszy wargi pomys$lit sobie: O zle! moze

mi corki nie dac...
cu:

Towarzystwa Przyjaciét Sztuk Pigknych
1861.

W T,

(Cigg dalszy).

W numerze 19ym naszego pisma zrobi-
liSmy krotki przebieg obrazoéw na tegoro-
czng wystawe nadestanych, a pierwsza czg-
$cig katalogu objetych. Teraz w dalszym
ciggu naszego pobieznego sprawozdania
musimy szanownym czytelniczkom donie$¢
o pozniej nadestanych, ale warto$cia na
uwage zaslugujacych. Migdzy temi pierw-
szefstwo niezaprzeczenie nalezy si¢ obra-
zowi historycznemu p. Jana Matejki. *P. Ma-
tejko prawdziwym obdarzony talentem,
obrawszy sobie najszczytniejsza 1 najtru-
dniejsza galez sztuki malarskiej, robiac do
mej glebokie i pracowite studya, postepuje
na drodze, tak w rzeczywiste talenta u nas
ubogiej z .prawdziwa dla siebie chwatla, a
dla kraju i naszego Krakowa, ktory jest
jego rodzinnem miastem, chluba i zaszczy-
tem. Tego roku wydane przez niego, i wiel-
kiej pracy i historycznych szperan owocem
bedace stroje polskie od najdawniejszych
czasow, az do wieku XVIII, sa najlepsza dla
nas r¢kojmia, ze p. Matejko historyczny ma-
larz-artysta,; najpiekniejszej przyszlosci spo-
dziewac si¢ ma prawo. Dzieto jego na tegoro-
cznej wystawie si¢ znajdujace, przedstawia
scen¢ bolesnej pamigci, zbrodni przez Sa-
muela Zborowskiego dokonanej na Wapow-
skjm. Napo6t umartego, msciciel niewinno-
$ci, Tenczynski, stawia przed zdumionym
krolem Henrykiem Walezyuszem, dopomi-
najac si¢ sprawiedliwosci. Nie bedzie-
my si¢ teraz rozwodzi¢ nad zaletami,' kto-
rych jest w tym utworze peino, powiemy
tylko, iz fakt historyczny obrany za tres§¢
tego obrazu, tak zywo i tak artystycznie
przemawia do duszy widza—jak przema-
wia¢ winny postacie historycznego dramatu,
przez dobrych odegrane artystow. Wi-
dzimy wiec i pigkna grupg, widzimy cha-
raktery historyczne az do podobienstwa
(np. Henryka TValezyusza) przez artyst¢ od-
dane— czujemy nadewszystko w swem™ ser-
cu wszystko to, co uczu¢ mogli i powinni
naoczni $wiadkowie owej smutnej z dzie-
jow naszej katastrofy. Jest wigc historycz-
na prawda, jest pigkno$¢ artystyczna, jest
naturalno$¢ zycia—w postaciach i w ich
ruchach. Sa wigc wszystkie wymogi este-
tyczne — o dobrym bowiem rysunku u ta-
kich jak p.. Matejko artystow, ani mowy
by¢ nie moze, jak nie moze byé mowy o

IL J. Tm.ow.Ki, Redid.tor odpowiedzmy. -

Ale uspakajajac si¢ zawotal w kon-
da si¢ to jeszcze jakos$ przerobic.

pigknosci jezyka u gienialnych wieszczéw—
wpoezyi. Zyczymy nadal szczg¢$cia p. Ma-
tejce: wytrwato$¢ i wiara niechaj go za-
prowadza jak najdale;j.

Nie tej artystycznej ceny i nie tej wyso-
kosci ogladalismy obrazy rowniez history-
cznej tresci pp. Leopolskiego Wilhelma i
Eliasza Walerego. P. Leopolski peten uczu-
cia poetycznego i talentu, nadestal na te-
goroczng wystawe ,uprowadzenie rannego
z pobojowiska". Utwor ten zaleca si¢ szcze-
g6lniej przemawiajacem do serca uczuciem,
odnawiajac w duszy patrzacego si¢ Polaka
rzewna pami¢é walecznych 1 rycerskich
czasow przeszto$ci. Obraz przedstawiajacy
scen¢ z wojny trzydziestoletniej, trescig nie
obchodzacy nas tyle, conajmniejszy rapsod
z naszych dziejow, ma wiele artystycznych
zalet, mianowicie tez odznacza si¢ scenicz-
nym effektem grup dramat ten przypomi-
najacych.

Szkoda ze p. Leopolski nie nadestal jesz-
cze 1 na tegoroczng wystawe swego wyso-
ka warto$¢ artystyczng majacego obrazu
z ostatnich lat panowania Stanistawa Au-
gusta. Na przeszlej bowiem wystawie w osta-
tnich dniach tejze dopiero byl si¢ on po-
jawil. Przedstawia za$§ ,,Smutng wiadomos¢"
jaka kwestarz wnosi w dom staropolski o
nowej a okropnej klgsce kraju. Sliczny po-
myst, doskonate wykonanie. Obraz ten za-
powiedzial p. Leopolskiemu znakomitg przy-
sztos¢.

Pan Eliasz, mtlody artysta dostarczyt
dwoch obrazéw wystawie tegorocznej, z tych,
zwazywszy trudno$¢ uchwycenia najtragi-
czniejszej sceny z zycia bohatera Sawy,
i przez to, ten lub O6w brak doskonalo$ci
uwzgledniwszy, powiedziec trzeba, iz ,,§mierc¢
Sawy" daleko lepiej udata si¢ p. Eliaszowi,
niz ,,dumka ukrainska". Dumka ukrain-
ska to nasladowanie. Jako za$§ takie, nie
mogto si¢ nawet udac artyScie. Wreszcie
wszystkie te smutne, posgpiate twarze, ma-
jaz oznacza¢ wrazenie, jakie dumka $pie-
wana przez starego lirnika wywotuje? Czyz
dumka pochmurza czolo zawsze? Nie jest
ze to poezya najpigkniejsza, najliryczniej-
sza? Patrzacy na taki obraz powinienby
w duszy swojej slysze¢ czarowng nute ukra-
inskich dumek . . .

I mnie matka Ukraina! . ..

To przeciez az rosnie zycie w duszy
cztowieka, gdy pies$n taka postyszy... Ta-
kiego wrazenia nie uczul wida¢ tworca
obrazu dumke ukrainskg przedstawiajacego.
W ,Sawie" wida¢ wigcej sity, wigcej pra-
wdy, lubo nie jest to* skonczono$¢ dzieta.
Droga jednak postgpu otwarta. Szczgsé
Boze na niej!

Naklad Bkhazch -

ukaranych rajcow,

Inni mowili, ze jest w tem jaka$ tajemnica, ktorej si¢
juz domyslano po trochu — ktéra jednakze gdy zosta-
nie calkiem odkryta, rzecz t¢ wyjasni doktadnie.
skonczyto
i w szlachetny

si¢ walne zgromadzenie zawsty-
sposo6b za swa niegodziwos$¢
i biegltych w sztuce delegacyi.

(Dokohczenie nastgpi).

Obrazéw religijnej tresci bylo na tego-
rocznej wystawie kilka. Kopie z Carlo Dol-
ce, Guidona Reniego, Rafaela, nie byly
ostatniego penzla; lecz za to oryginalne byty
niektore prawdziwemi bohomazami. Pézniej
nadestany obraz przedstawiajacy $mierc §.
Salomei, utworu p. Floryana* Cynka, wy-
laczna stanowd kategorya. Jestto obraz nie
matej warto$ci. P. Cynk, Krakowianin, ma
pickny talent, a jako obrany przez niego
rodzaj religijnego malarstwa, wymaga bar-
dzo wiele studyow i natchnienia, tak p.
Cynkowi nie zbywa na jednem i na dru-
giem. Artysta ten jest na drodze postgpu,
nie watpim takze, iz coraz lepszemi utwo-
rami wzbogaca¢ bedzie nasze religijne ma-
larstwo. Nie byl on jeszcze za granica, nie
zwiedzil arcydziet gieniuszy $wiata, jestes$-
my jednakze pewni, iz gdy je obaczy, pe-
wno nie powrdci do kraju z tym jaskra-
wym pogladem na sztukg, procz ktorego
wielu nic wigcej, z Wiloch mianowicie, do
nas nie przywiozto. {Dole. n).

Opisanie ryciny mod paryskich za mie-
sigc maj:
(Dotaczylismy ryciny méd w przesztym Nrze).

Tualety wiosenne. Ubranie pierw-
sze. Suknia z tafty zielonej, (vert Isly)
stan do polowy wyciety (a la vierge) ob-
szyty rusza wycinanag. Rekawy miernej
szerokosci wywinigte, obszyte trzema fal-
bankami z rusza. Na spodnicy jedenascie
falbanek, nad niemi rusza z tafty wycinanej
w zabki. Szmizetka i spodnie r¢kawy z mu-
§linu. Kapelusz z biatej i r6zowej krepy
pod i nad rondkiem réze biate iczerwone.’
Rekawiczki szwedzkie.

Ubranie drugie. Suknia z tafty bronzo-
wej bogata, wyszywana tasiemeczka szmu-
klerska, stan z paskiem, rekawy miernej
szerokosci, w polowie rozcigte, ubrane row-
nie jak spoédnica i stan. Na lewej stronie
spodnicy kieszenn podobniez wyszywana
Spodnie r¢kawy i koinierzyk z tiulu i ko-
ronek. Kapelusz stomkowy ubrany macz-
kiem, klosami i astrami biatemi. Re¢kawi-
czki glansowane.

Ubranie trzecie. Mata dziewczynka o$mio-
letnia. Suknia z poil de chevre ubrana pa-
skami z aksamitu szafirowego, spodnie r¢-
kawy z muslinu marszczone, szmizetka mu-
Slinowa. Wtlosy w siatce ze sznelki szafi-
rowej. Kapelusz stomkowy Tudor z piérem
dlugiem biatem. Parasolka Pompadour.

Do tego numeru dolgczamy mody za
miesigc czerwiec — a opis ich umiescimy
w przysziym num erze.

Druk ,,Czasu". — Rz%dzea druk. Antoni Rothor.



